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tasara, hogy T. érdemteleniil hanyagolta el a Homéros-magyarazatokat: a kiilonb6zé kddexekben fennmaradt
hagyomanyok eltéréseinek alapos vizsgalata tovabbi arnyalatokkal szinesithetné a Kirké-mitosz allegorikus
értelmezésének torténetérdl megrajzolt képet.

T. konyvérdl osszefoglaloéan elmondhatjuk, hogy alapos attekintést nyujt a Kirké-mitosz kiilonb6zd
feldolgozasait szamba véve Homéros allegorikus értelmezésének jellegérdl s valtozasairdl is, s mive még
kedvcsindlé bevezetSként is forgathat6 azok szamara, akik indittatast éreznek arra, hogy ,Hermés tudomanyé-
nak segitségével” behatoljanak a klasszikus okor és a kozépkor egyik meghatérozé szévegmagyarazé modsze-

rének rejtélyes barlangjaba.
TAKACS LASZLO

VIVIEN LAW: WISDOM, AUTHORITY AND GRAMMAR IN THE SEVENTH CENTURY.
Decoding Virgilius Maro Grammaticus. Cambridge, 1995, 169 lap.

»A taldnyos VII. szdzadi szerz6, Virgilius Maro grammatikus munkai a legrejtélyesebb fennmaradt ko-
zépkori szovegek kozé tartoznak. Latszolag két nyelvtani miivel allunk szemben, melyek azonban telis-tele
vannak himnuszokkal, taldlés kérdésekkel, kitalalt alkotokkal, mesterséges szavakkal, valamint a tekintély
ellen iranyul6 tamadasokkal. Altalaban Ggy szokas értelmezni Sket, mint egy tudatlan barbar sikertelen pro-
balkozasat valodi nyelvtan irdsara, vagy mint az antik grammatikai hagyomany szdrszalhasogato talkapasai-
kisebb célt tiizott ki maga elé, mint Virgilius grammatikus izenetének megfejtését. A grammatikus kilétének
eldéntését szinte egészében mellSzte, megelégedve elddeinek eredményeivel, vo. M. Herren: Some new light
on the life of Virgilius Maro Grammaticus. Proceedings of the Royal Irish Academy 79 (1979) 27—72.

Law monografidjanak kilenc fejezete ugy épiil egymasra, ahogyan Virgilius munkédjanak értelmezési
szintjei, a felszini buroktél egészen a misztika mélységéig. Az elsé fejezet a parddia és a szojatékok értelme-
zését foglalja magdba. Law elismeri Virgilius két nyelvtananak, a felépitésében Donatus Ars maior-jat kdvetd
Epitomae, illetve az Ars minor szerkezetét tiikroz6 Epistolae parddia-jellegét, de nem éri be ezzel a magyara-
zattal. A konyvek korabeli fogadtatasa (kozépkori olvaséi komolyan vették!) is arra int, hogy a nyelvtan
kopdnyege mogott valami masrol, tobbrdl van sz6. A kovetkezd fejezeteket Law ennek megfelelden a szdve-
get at- meg atsz6v6 nem-grammatikai tartalmaknak szenteli.

Az Epitomae nyitanya a Sapientiahoz intézett himnusz, ezért elészor is az Un. ,bolcsesség-irodalom”
biblikus, illetve popularis alkotasaival veti egybe a két talanyos irast. Az eredmény: a ,bolcsesség- miifajok”
(onéletrajz, vita, talalos kérdés, allegoria, préfécia) nem kis helyet foglalnak el benniik, ugyhogy Virgilius
célja (legalabbis egyik célja) alkalmasint a sapientidhoz vezetd utak bemutatdsa. Law allitasat elsGsorban
néhany, az an. Florilegium Frisingense c. VII. szazadi gnémagyiijteményben egy bizonyos Virgilius Maro
neve alatt olvashaté mondassal probalja bizonyitani, kihamozva ezekb6l a Bolcsesség négy kulesat (szorgos
olvasas, dlland6 kérdezés, a gazdagsag megvetése, tanaraink tisztelete), melyeket a két grammatika szovegé-
ben is megtalalni vél. A parhuzamok meggy6z6nek tiinnek, bar az olvaséban felmeriilhet a kétség, hogy vajon
nem volt-e mindez tulontil is altalanos a kozépkori kolostorok vilagaban.

A kovetkezGkben Law kisérletet tesz Virgilius tulajdonképpeni iizenetének megfogalmazisara is, mely
szerinte a pluralitds védelmezése egy olyan korban, amikor a hagyomany mindenekfslétt &llt, az egyhéaz pedig
szigordan lesujtott a ,méasképp gondolkodokra™. Itt és ekkor probalt volna tehat alternativét ajanlani Virgilius
a Bolcsesség felé vezetd utak, s6t a latin nyelv hasznilata terén (gondoljunk csak a ,tizenkét latin nyelv”
Umberto Ecénél is el6bukkano tanara). Az 6todik fejezetben Law a szerz6 eretnek voltat teszi vizsgalat tar-
gyava az ember felépitésérdl vallott nézeteinek tiikrében. A korabeli merev allasfoglalassal szemben, mely a
spiritus-t csupdn az anima aspektusava degradalja, Virgilius nem zarja ki sem a harmas (test — lélek —
szellem), sem az Aristotelésre visszamend felosztast.

A szerz§ azonban ennél is tovabb megy: az intellektualis pluralitas hirdetése, a lelki szemekkel valod
latas siirgetése, a Spiritus tiizének nagy szerepe, meg az adott cél érdekében kifejtett kitartd erfeszités lattara
az ezGterikus mozgalmakra asszocial, amit a miiben el-elhintett kabalisztikus utaldsok jelenléte is tamogat,
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nem beszélve a szerz6 szimbolikus alnevérdl és a névadas aktusanak leirasarol (,, £zt az én fiamat Maronak
Jfogjak hivni, mert a hajdani Maro szelleme tamadt fel benne” — szblott Aeneas, Virgilius mestere), mely
szintén az ez6terikus hagyomanyt idézi. Law tehat nem fél kijelenteni, hogy a grammatikus dlarc egyenesen a
misztériumok elrejtését szolgdlja, s a lényeg e maszk mogott, magukban a talanyokban keresendd. Ezek utan
vazolja a két iras jelentésrétegeit. Els6 a nyelvtan burka, a masodik mar homalyosabb, itt talaljuk a nyelvi
neologizmusokat, s innen juthatunk el a misztérium mélységéig, a profanum vulgus szeme el6tt mindig is
rejtve marad6 titkokig. Mindazonaltal Law elismeri, hogy Virgilius nem csupan a mai olvasét ,,dolgoztatja
meg” rejtélyeivel, hiszen kortarsai szemében ugyanigy kiiléncnek szamitott. Ezt illusztralja a nyolcadik
fejezetben két masik VII. szazadi alkotd, Sevillai Isidorus és Malmesbury Aldhelm bemutatasaval, akiknek a
grammatikushoz fliz6d6 viszonyat a kovetkezGképpen summazza: Virgiliust anti-Isidorusnak, Aldhelmet
pedig anti-Virgiliusnak tekinthetjiik...

A végkovetkeztetés: Virgilius iizenete a ma uniformizalt szellemsége szamara nem kevésbé aktualis,
mint ortodoxiatdl vezérelt kora szamara volt. A csak Osszetettségében megértheté grammatikus (etimologista
— parodista — kiilonc — eretnek — tanitvany és misztériumérzé) masik nagy érdeme pedig az volna, hogy
ujszerli moédon merte kapcsolatba hozni a verbum-ot mint nyelvtani kategériat a Verbum-mal, az isteni Igével,
illetve a nyelvi teremtSer6t a Teremtéssel.

Law konyvének legnagyobb érdeme kétségkiviil az, hogy 10j szinnel gazdagitotta a Virgilius-kutatas
palettdjat, a pluralitas jegyében helyet hagyva, s6t utat nyitva esetleges (i) magyarazatoknak is.

A monografiat az Epitomace és az Epistolae egy-egy jellemzé részletének (az ego vocativusa, illetve a
grammatikus katalogus) forditasa, boséges jegyzetanyag, a felhasznalt forrasok jegyzéke, valamint mutatok
epészitik ki.

TOTH KLARA

JOHN WARRY: A KLASSZIKUS VILAG HADMUVESZETE. Salamander Books Ltd. 1980, 220
lap.

A kotet tetszetds magyar valtozata 1994-ben jelent meg, Dezs6 Tamas forditasaban. A téma szamos
olvasé érdeklGdésére tarthat igényt. A cimben jelzett klasszikus vilag a gorog és romai hadmiivészetet jelenti,
egyéb teriiletek (pl. perzsak, parthusok) csak jarulékosan kertilnek szoba. Az atfogo jellegh munka a Kr. e.
1600-t0l a Kr. u. 800-ig terjed6 idéintervallumot fogja at. A témaban vald eligazodast gazdag illusztracios
anyag, szamos térkép, latvanyos rekonstrukcios rajz segiti. A konyv 14 fejezetre tagolodik, a fejezetek id6ben
behatéroltak, minden fejezet azonos szerkezetd, vagyis a megadott id6hatarokon belill targyalja a hadmiivé-
szetet, fegyverzetet, ostromgépeket, valamint a hadviselés dltalanos kérdéseit. Ez a gazdag hadtérténeti anyag
egy népes szerzégarda kutatomunkdjanak eredménye, az azonban nem dertil ki a kotetbdl, hogy kik ezek, sem
az, hogy melyik részt ki irta. A szerzék arra tesznek kisérletet, hogy bemutassak a klasszikus vilag hadviselési
modjat, hadseregszervezetét, az egyszerii katonak életét, harci tevékenységét stb. Kiemelten targyaljak a nagy
hadvezérek palyafutdsat, hadvezéri jelent6ségét. (Achilleust azonban merészség kozéjiik oly modon besorolni,
mintha maga is torténeti személy volna!)

A kotet torzsanyaganak szerzéje (John Warry) az eldszoban jelzi, hogy a miivészi rekonstrukciok a
hozzatartoz6 magyarazatokkal egyiitt tudomanyos kutatasokon alapulnak. Utal tovabba arra is, hogy a szerzok
a hires dkori csatdk leirasait esetenként feliilbiraltak. Figyelembe véve azt a tényt, hogy akarhany okori csata
pontos helyszinét sem tudjuk, ez eléggé merész vallalkozasnak tinik. A szerz0 maga is utal arra, hogy a
munka 6sszefoglalo jellegébdl kovetkezéen szamos hiba elkeriilhetetlen voit, — igy pl. bizonyos dltalanosita-
sok a részletek rovasara, kell6 mélységii forraselemzések hianya stb. Néha tobb a felvetett kérdés, mint amire
valaszt kapunk, s6t olykor a szerzék véleménye is eltérd.

Minden fejezetben J. Warry targyalja a torténeti és hadtorténeti eseményeket, bizonyos forraselemzés-
sel, figyelembe véve a régészeti eredményeket is. A haditechnikai és taktikai adatokat els6sorban a , keretes”
mellékletek tartalmazzak, amelyekben a térképek, iitkozetek és csatavazlatok mellett a hadseregszervezet,
fegyverek, hadihajok illusztralt fejlédéstorténete is megtalalhato,



